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Gemeinschafis- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Ministerium der Wallonischen Region

Wasserwild-Jagdverbot, S. 373,

LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

' MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

F 97 — 14 196/22669]

28 OCTOBRE 1996, — Arrété royal fixant pour le quatridme trimestre
de 1995 la valeur de Z, en exécution de Varticle 61, § 14, de l1a loi
concernant Vassurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi concernant l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment F'article 61, § 14;

Vu la loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
notamment Varticle 22, § 2;

Vu I'avis du Conseil général de l'assurance soins de santé, émis le
17 juin 1996;

Vu lavis du Comité de lassurance soins de santé, émis le
15 juillet 1996;

Vu lavis du Conseil d’Etat;

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrdté et arrétons :

Artide 17, La valeur de Z, visée 3 larticle 61, § 14, de la loi
concernant V'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
gonnggg le 14 juillet 1994, est fixée A O pour le quatridme trimestre

e 1995.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de I'exécution
du présent arrété.

Donné¢ a Ciergnon, le 28 octobre 1996,
ALBERT

Par Ie Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

F 97 — 15 196/22663)

10 NOVEMBRE 1996, —~ Arrété royal fixant pour le troisiéme
trimestre de 1995 1a valeur de Z, en exécution de l'article 61, § 14, de
1a loi concernant Vassurance obligatoire soins de santé et inden-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994 .

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut.

. Vu la loi concernant F'assurance obligatoire scins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment L'article 61, §14;

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 97 — 14 (96/22669}

28 OKTOBER 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
waarde Z voor het vierde trimester van 1995, in uitvoering van,
artikel 61, § 14, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor genceskundige verzorging en uitkeringen, gecordineerd op
14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-

kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 jull 1994,

inzonderheid op artikel 61, § 14;

Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse

.bepalingen, inzonderheid op artikel 22, § 2;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskuadige verzorging, uitgebracht op 17 juni 1996;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering vopr
geneeskundige verzorging, uitgebracht op 15 juli 1996; :

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De waarde van Z, bedoeld in artikel 61, § 14, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, 9§ec05xdineerd op 14 juli 1994, wordt voor het vierde
trimester van 1995 vastgesteld op 0.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Ciergnon, 28 oktober 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

de dag waarop het in het

N. 97 — 15 196/22608]

10 NOVEMBER 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
waarde Z voor het derde trimester van 1995, in uitvoering van
artikel 61, § 14, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkaringen, gecobrdineerd op

14 jul 1994
ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 61, § 14;
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Vu Ia loi du 26 juin 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
notamment l'article 22, § 2; .

Vu Vavis du Conseil général de Fassurance soins de santé, émis le
17 juin 1996; )

Vu Tavis du Comité de Vdssurance
15 juillet 1996;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

soins. de santé, émis le

Nous avons arrdté et arrdtons. ;

Article 1%, La valeur de Z, visde a Varticle 61, § 14, de la loi
concernant I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
gonnée le 14 juillet 1994, est fixée 3 O pour le troisidme trimestre

e 1995. ’

Art. 2, Le présent arrétéentre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge. .

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargde de I'exécution
du présent arrété. ' .

Donné A Bruxelles, fe 10 novembre 1996,
' ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Gelet op de wet van 26 juni 1992 houdende sociale en diverse
-bepalingen, inzonderheid op artikel 22, § 2;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, uitgebrasht op 17 juni 199,

Gelet op het' advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, uitgebracht op 15 juli 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De waarde van Z, bedoeld in artikel 61, § 14, van de wet
betreffende de verplichte, verzekerinf‘voor qggeneeskundige veizorging
en uitkeringen; gecodrdineerd op 14 juli 1994, wordt voor het dorde
trimester van 1995 vastgesteld op 0. ‘

‘Ait. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaak..

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uj tvacring
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 november 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Mevr. M. DE GALAN

AR ——
F 97 — 16 [96/22664} | .N. 97 — 16 (96722684}
18 NOVEMBRE 1996, — Arrété ministériel fixant pour 1997 le tauxde | 18 NOVEMBER 1996. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor
répartition des frais de surveillance et de contrdle de 12 1égislation 1997 van het percentage van omslag der kosten van toezicht en
sur les accidents du travail et de 'élaboration de 1a statisique des controle van de welgeving betreffende de arbeidsonigevallen en

accidents du travail

La Ministre des Affaires sociales,

Vu Yarticle 14 de la loi du 23 juillet 1932 modifiant les lois
coordonnées concemant les brevets d'invention, Jles marques de
fabrique et de commerce, les dessins et modales industricls et la-

groynété industrielle en générale modifié par Varticle 53 de la loi du -
0 juillet 1991 :

Arréte :

Article unique. Les frais occasionnés en 1997 au Gouvernement pour
la surveillance et le contréle de la Iégislation sur les accidents du travail
et pour Jes travaux nécessaires A I'élaboration de la statistique des
accidents du travail s'éldvent 3 F 28 300 000, Ils sont régartis entre les
€tablissements d’assurances agréés pour fa réparation des domma
résultant des accidents du travail, A concurrence de 1,109599 pour mille
des sommes qlu'ils ont payées en 1995 pour la réparation des
dommages résultant des accidents du travail,

Bruxelles, le 18 novembre 1996.
Mme M. DE GALAN

van het opmaken van de statistiek der arbeidsongevallen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op artikel 14 van de wet van 23 juli 1932 tot wijziFing van de
samengeordende wetten betreffende de octrooien, de fabrieks- en
handelsmerken, de nijverheidsf ingen en modellen, en de nijver-
heidseigendom in het algemeen, gewijzigd bij artikel 53 van de wet van -
20 juli 1991 :

Besluit: -

Enig artikel. De kosten die in 1997 voor de Regering voortvloeien uit
het toezicht or en de controle van de wetgeving betreffende de
arbeidsongevallen en uit de werkzaamheden die nodig zijn vor het
gpmaken van de statistiek der arbeidsongevallen belopen F 28 300 000.

€ worden omgc:;!ez:ﬁen tussen de gemachtigde verzekeringsinstellin-
gen voor de vergoeding der schade voortspruitende uit de arbeidson-
gevallen, ten belope van 1,109599 per duizend van de sommen die ze in
1995 voor de vergoeding der schade voortspruitende uit de arbeidson-
gevallen betaald hebben,

Brussel, 18 november 1996,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F 97 — 17 197715181 ]

Convention pour Vunification de cerfaines régles en matiére d’assis-
fance et de sauvetage maritime, faite 3 Bruxelles le 23 septem-
bre 1910 (1). — Dénonciation par la Norvige

Le 9 décembre 1996 a été enregistrée au Ministére des Affaires
étrangéres, du Commerce extérieur et de Ia Coopération au Déveloj
8ement de Belgique la notification de dénonciation de la Norvége a

onvention précitée.

Conformément aux dispositions de article 19 de la Convention, la
gféu(;gi?ation prodiira ses effets A V'égard de la Norvege le 9 décem-

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING
N. 97 — 17
Verdrag tot esnmaking van
redd:sng op zee, bfedan te
Opzegging door Noorwegen
Op 9 december 1996 werd bij het Ministerie van BuitenJandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van Belgié de
kennisgevig van opzegging door Noorwegen van voornoemd Verdrag
geregistreerd.
Overeenkomstig de bepalingen van artikel 19 van het Verdrag treedt
g:: c;ggggging ten aanzien van Noorwegen in werking op 9 decem-

[97/15183 )

elen betreffende hulpverlening en
russel op 23 seplember 1910 (1).

(1) Voir Moniteur beige du 14 septembre 1911,

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 14 september 1911.



